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través de una carta dirigida al secretario Hernando de Zafra “quén destrogada esta en los muros
y torres y quand syn provecho son los baluartes syn cavas...”*> A finales del mes de enero de
1505 solicitaba dinero para reparar los cimientos, pretiles y almenas de la Alhambra pues en
muchas partes se habian caido*® y un mes después notificaba lo siguiente al monarca “... se han
caydo en el Alhanbra muchas casas y caen y algunos pedacos de muro amenazan caer gierto. Crea
vuestra alteza, que yo querria mas morir que darle enojo, pero porque no me sea cargada culpa
es nescesario notyficarlo a vuestra alteza”’. En mayo, finalmente, recibi6 dinero de las arcas
reales, destinado a terminar el cuarto de los jardines, pero Tendilla decidié emplearlos en pagar
a Fray Juan Beato de la Reina®, jardinero de la Alhambra, a uno de los cafieros de la Alhambra
y para recuperar lo que él habia adelantado®. Don Fernando primaba la reconstruccién de las
estancias de la Alhambra que sus defensas y red de abastecimiento, por eso Tendilla se veia obli-
gado a imponer su voluntad, aun a riesgo de sufrir las terribles consecuencias que conllevaba
perder el favor real.

Tendilla como inspirador de las obras arquitectdnicas militares,
en el Reino de Granada, de patrocinio real

Analizada su posicién ante la crisis sucesoria y examinado el epistolario del conde durante esos
afios concluimos que, tras la muerte de la reina Isabel, en el Reino de Granada se suceden una
serie de trabajos de construccién y reconstrucciones de sus edificaciones defensivas y fortalezas,
destinadas al aumento de la proteccién del mismo. Durante estos trabajos el papel de Tendilla,
como capitan general del reino, fue decisivo, pues era el encargado de fiscalizar y supervisar las
obras.

No debemos olvidar que en época de los Reyes Catolicos, muchas obras de patronato real, tenian
sus verdaderos inspiradores entre miembros de la nobleza, quienes seleccionaban a los maestros
mds adecuados, encargaban los proyectos y supervisaban las obras. Suponemos que este fue, el
papel de don Thigo Lépez de Mendoza en las torres, fortalezas y atalayas del Reino de Granada.

Individualizado el caso de la fortaleza de la Alhambra, y en base a los datos reflejados, conclui-
mos que durante este trienio que nos ocupa, las preocupaciones de Tendilla se centraron en la
consolidacién y reparacién de las zonas defensivas del castillo —palacio granadino-, mientras
que las ordenes reales se centraban en la reparacién y consolidacién de las dependencias. Para
Tendilla primaba, en consecuencia, su caricter defensivo, aunque no olvidase el papel que la
otrora fortaleza nazari adquirié como simbolo de la victoria contra el reino musulmaén.

45 Sopre este particular véase, HERNANDEZ CASTELLO, M. C.; “El memorial de las obras del Convento de San
Francisco de la Alhambra y el Il conde de Tendilla” Boletin del Seminario de Arte y Arqueologia, LXXV (2009).

46 SZMOLKA CLARES, J., Epistolario... p. 219.
47 |bidem, p. 250.
48 |bidem, p. 270.

49 DOMINGUEZ CASAS, R., Arte y etiqueta..., p. 101. Supone Dominguez Casas que este fraile pertenecia al con-
vento de San Francisco de la Alhambra y que gozaba del favor de la reina catolica.

50 SZMOLKA CLARES, J., Epistolario... p. 332.
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Isabel “La Luterana”

Una perspectiva sueca de la hija de Juana I,
Isabel de Dinamarca, Noruega y Suecia

BENITO PEIX GELDART

EN TODO EL MUNDO ES CONOCIDA DONA JUANA I DE CASTILLA y ain mds su madre, Isabel la Catdlica.
Mucho menos conocida es otra Isabel, su nieta, hija de Juana I y de Felipe I el Hermoso, her-
mana del Emperador Carlos V'y consorte de Cristian II de Dinamarca, Noruega y Suecia, a la que
aqui, pese a lo debatido de la cuestién, llamamos Isabel “la luterana” porque como tal es consi-
derada en los paises nérdicos. Como veremos, su conversion a la fe luterana, afirmada por el pro-
pio Lutero y negada decididamente por los Habsburgo, forma parte de la tradicién e historio-
grafia de los paises de mayoria protestante.

La presente comunicacién aborda la figura de Isabel desde una perspectiva sueca, que en ningin
caso ha de entenderse como extensiva ni comun a los otros paises escandinavos, ni a los del
mundo germénico o anglosajén. En efecto, la vision sueca de la que fue nuestra reina durante un
afio (1520-1521) se diferencia de la mayoritaria en los otros paises del 4rea escandinava, ger-
manica y anglosajona, y ain més de la vigente en los antiguos territorios de la monarquia de los
Habsburgo.

Tras una breve semblanza biogréfica, analizaremos la huella dejada por la hija de Juana I de
Castilla en la historiografia y en los manuales de consulta suecos. Comentaremos brevemente,
ademds, la debatida cuestién acerca de la presunta conversion de Isabel a la religién luterana.

Breve semblanza biogréfica
de Isabel de Dinamarca, Noruega y Suecia

Nieta por una parte de los Reyes Catélicos Isabel y Fernando, y por otra del Emperador
Maximiliano I y su esposa Maria de Borgonia, la hija de Juana I nacié en Bruselas el 18 de julio
de 1501 y muri6 cerca de Gante el 19 de enero de 1526. Desde nifia se veria confiada a los cui-
dados de su tia, Margarita de Austria, también durante el viaje a Castilla de sus padres Felipe y

* Master en Historia (MA), Universidad de Estocolmo (Suecia). El autor agradece sinceramente a sus antiguos alum-
nos Alexandra Wideheim, Johan Sj6lund, Christian Wigh y My Gammelby, por su gran ayuda facilitandole la consulta de
algunas de las obras incluidas en la bibliografia. Asimismo agradece a dofia Maike Vogt-Luerssen su gentileza de permitir-
le utilizar en este trabajo fotografias de su coleccion digital The Habsburgs, www.kleio.org.
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Juana. Como era habitual para los vastagos de las familias reales, peones en el juego de la poli-
tica y economia internacionales, Isabel fue dada en matrimonio muy joven, en 1514, al rey
Cristian II de Dinamarca, quien en virtud de la llamada Unién de Kalmar era también rey de
Noruega y de Suecia, si bien en Suecia tuvo que ganarse la aceptacion como rey por la fuerza de
las armas, en 1520. La boda tuvo lugar por partida doble, primero por poderes, el 11 de junio de
1514, en Bruselas; y posteriormente, con toda pompa y solemnidad, en Dinamarca el 12 de
agosto de 1515. La dote de 250.000 florines no lleg6 a pagarse nunca en su totalidad. Se cuen-
ta que, a pesar de su tierna edad, Isabel se enamoré perdidamente de su esposo a través de un
retrato, y ya al afio siguiente quiso trasladarse a su nuevo pais. Llegé a aprender bien el danés,
tanto a nivel hablado como escrito. Isabel dio al rey danés seis hijos, Juan, Dorotea, Cristina y
tres mas que murieron en la infancia. La nueva reina fue popular, pero en lo personal hubo de
sufrir la presencia en palacio de la amante de Cristidn, Dyveke, y de la madre de ésta, la holan-
desa Sigbrit Willom, cuyos amplios poderes de facto en la corte danesa son un tema frecuente en
la historiografia escandinava.

Tras la muerte de Dyveke en 1517, envenenada segin se dijo entonces, Isabel pasé a ocupar un
lugar mas importante junto a su esposo y fue regente de Dinamarca durante los viajes del rey'.
Invitada a quedarse en Dinamarca por cuenta del Estado cuando su esposo fue destronado por
su tio Federico, en 1523, Isabel prefirié acompanarle al exilio. Estuvieron en Flandes, donde las
simpatias luteranas del rey danés no fueron vistas con buenos ojos por los Habsburgo, y de alli
pasaron a Sajonia, desde donde hicieron planes para la reconquista de los reinos danés y norue-
go. Isabel y Cristidn no quisieron aceptar el plan de los Habsburgo de hacer reconocer a su hijo
y heredero Juan como rey de Noruega. Regresaron de nuevo a los Paises Bajos, donde vivieron
un periodo lleno de contradicciones y problemas econémicos que acabaron por minar la salud de
la reina. Muri6 en enero de 1526 en el monasterio-fortaleza de Zwijnaerde, cerca de Gante?.

Isabel ha pasado a la tradicién historiografica danesa como una reina popular, bella, inteligen-
te, sabia consejera y fiel sostén de su esposo y modelo de virtudes y de religiosidad. Lo mismo
se puede decir, en términos generales, de la historiografia germanica y anglosajona que, siguien-
do a Lutero, la ha presentado como heroina de la Reforma, la primera reina luterana de la
Historia.

La Embajada de Dinamarca en Madrid le dedica un buen espacio en su pdgina web y una prince-
sa danesa nacida en 2007 lleva su nombre. Existe también una Fundacién Reina Isabel de Dina-
marca®.

Por parte sueca, es citada en una publicacién reciente patrocinada por la Embajada sueca en
Madrid, que incluye dos retratos de Isabel, pero precisamente para resaltar que el hecho de ser
ella la esposa del danés Cristian II explica la actitud hostil de la Monarquia de los Habsburgo
hacia Suecia®.

TIMSEN, S. “Late medieval Scandinavian Queenship”. DUGGAN, A.J., Queens and queenship in medieval Europe:
proceedings of a conference held at King’s College London, April 1995. History of the Valois Burgundy. Woodbridge,
Suffolk: Boydell Press, 2002, p. 64.

2 Los datos biograficos de Isabel aqui incluidos estan tomados de diversas fuentes danesas: HEISE, A., “Elisabeth
(Isabella)”, BRICKA, C.F. (ed.), Dansk Biografisk Lexikon Vol.4, Copenhague, 1890; HANSEN ENGDAHL, A. “Elisabeth (1501-
1526)". Dansk kvindebiografisk lexikon. Edicion digital. Copenhague, 2003; HENRIKSSON, A. & BERG, B., Dansk historia.
Estocolmo: Bonnier, 1989; y JGRGENSEN, G., Dronning Elisabeth af Danmark, Copenhague, 1901.

3 http:/Awww.ambmadrid.um.dk/es/menu/Cultura/fundacionreinaisabeldedinamarca/reinaisabeldedinamarca/U

4 MORNER, M., Episoder ur de svensk-spanska forbindelsernas historia — Episodios de la historia de las relaciones
hispano-suecas. Madrid: Fundacion Berndt Wistedt, 1996, p. 14.
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Isabel en la tradicién sueca

Isabel no fue reina de Suecia hasta 1520, cuando su esposo derroté al “Gobernador” del Reino
(riksforestindare) Sten Sture el Joven y llegé a un acuerdo con los nobles suecos, acuerdo que
violé enseguida. En efecto, lo hizo ya durante las festividades de su coronacién como rey,
mediante la masacre conocida como “el bafio de sangre de Estocolmo” (Stockholms blodbad) y que
le valdria el sobrenombre de “el tirano” usado en Suecia desde entonces. Al afio siguiente, el no-
ble sueco Gustavo Vasa, con el apoyo financiero de la ciudad de Liibeck, tomé el poder autopro-
clamandose gobernador del Reino en 1521 y rey de Suecia en 1523 con el nombre de Gustavo 1.
Con él, llamado “el padre de la patria”, acababa de iure, por lo que a Suecia se refiere, la depen-
dencia de Dinamarca ocasionada por la Unién de Kalmar. En la practica, sin embargo, la unién
habia sufrido un grave golpe con la sublevacién de Engelbrekt Engelbrektsson en 1434, y desde
entonces s6lo durante algunos periodos se habia podido restituir la autoridad real del monarca
danés sobre Suecia. La Unidn establecia la politica exterior y militar comun para los tres reinos,
pero cada uno de ellos conservaba sus leyes y sus gobernantes propios. En la préctica, fue
Cristobal de Baviera (que reiné de 1440-1448) el inico rey bajo el cual la Unién funcioné sin fric-
ciones. Durante su reinado se proclamé en Suecia la llamada “Ley general de Cristébal”
(Kristoffers landslag), recopilacién legal que estuvo vigente en Suecia hasta 1734. A su muerte sin
dejar sucesor, Suecia eligié como rey al joven noble Karl Knutsson Bonde, mientras que
Dinamarca y Noruega se decantaron por Cristian de Oldenburgo. Durante los 20 afios siguien-
tes estarian ambos en guerra por el trono de Suecia. A Bonde le sucede como riksforestindare del
Reino Sten Sture el Viejo, quien continuara la lucha separatista de Suecia frente al rey de la
Unién de Kalmar, que seguia siendo el rey de iure. Derrotado éste en la batalla de Brunkeberg,
junto a Estocolmo, en 1471, la saga de los Sture gobernara Suecia hasta que las tropas de
Cristian II derrotaron sobre los hielos de Asunden en el lago Milaren a Sten Sture el Joven, que
murié en la batalla. Estocolmo capitul6 poco después, el 5 de septiembre de 1520°.

Como escribiria hacia 1540 en su obra Svensk krénika el reformador luterano sueco Olaus Petri,
“cuando acabd la celebracién, dio comienzo otro banquete distinto” (Dd hdgtiden dndad var,
begyntes ett annat géstabud)®. E1 7 de noviembre de 1520, Cristian II reunié a los nobles suecos,
a dos obispos y a la burguesia de Estocolmo presentes en las celebraciones con motivo de su
coronacion como rey de Suecia, hizo leer una denuncia por traicién firmada por el arzobispo
Trolle, juzgd someramente, y condené a muerte y ejecuté a la mayoria de ellos, en total unas 70-
90 personas entre nobles, obispos, comerciantes, servidores y soldados. Entre ellos se encon-
traba el padre del noble sueco Gustavo Vasa que pronto, con financiacién de la ciudad hanseati-
ca de Litbeck, derrotaria a Cristian Il y seria el primer rey de la Suecia moderna’.

+Qué papel tuvo en todo esto la hija de Juana I? Ninguno. Isabel no estuvo en la coronacién de
Cristidn por haber permanecido en Dinamarca. Fue reina de Suecia sélo un afio y no consta que
pisara nunca territorio sueco. Pero nunca dejaria de ser, para los suecos, la esposa de Cristidn,
“el tirano”.

En efecto, frente a la popularidad de la que goz6 en Dinamarca y en los Paises Bajos —donde
incluso se compuso una copla popular sobre su muerte (Van die coninghinne van Denemercken, de

5 MELIN, J., JOHANSSON, A.W. y HEDENBORG, S., Sveriges Historia. Koncentrerad uppslagsbok, Estocolmo: Rabén
Prisma, 1997, pp. 62-69.

© WEIBULL, L. Stockholms blodbad och andra kritiska undersékningar. Estocolmo: Natur och kultur, 1965, p. 155. La
frase de Olaus Petri se recoge en practicamente todas las publicaciones suecas sobre el “Bafo de sangre de Estocolmo”.

7 NILSSON, T., Sék i det férflutna!. Malmé: Gleerup, 1995, p. 32.
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1526)8 —llama la atencién el olvido casi total de la reina en Suecia, salvo durante el siglo XIX, en
la época del llamado escandinavismo. De hecho, la documentacién referida a Isabel en los archi-
VOs suecos es practicamente inexistente, con la notoria excepcién de un libro de 1525 en una
variante del platdeutsch o aleman del norte, cuyo autor es el propio Cristidn Il y del cual se con-
serva una copia en la Biblioteca Nacional de Estocolmo®. Ni siquiera la guia editada por el
Archivo Nacional de Dinamarca??, sobre las fuentes documentales del reinado de Cristidn II'y de
Isabel, ha sido traducida al sueco. En Suecia hay disponible un ejemplar en danés, en la
Biblioteca Nacional.

Acaso la tinica vez que el recuerdo de Isabel influye de algin modo en la historia de Suecia, antes
de la era del nacionalismo escandinavo en el siglo XIX, sea en relacién con las gestiones realiza-
das por el sucesor de Gustavo I Vasa, Eric XIV de Suecia, para desposar a una nieta de Isabel y
contrarrestar asi las reivindicaciones de los monarcas daneses sobre Suecia. El matrimonio no
lleg6 nunca a celebrarse.

En 1789, el conocido historiador aristécrata sueco Schering Rosenhane (1754-1812) la incluye,
como por otra parte no podia ser menos, en su “Lista de los monarcas de Suecia”*.

No existe, que sepamos, ninguna biografia sueca de Isabel. Su nombre fue (;deliberadamente?)
olvidado hasta su reaparicion en enciclopedias y manuales a partir del siglo XIX. Las biografias
danesas, en cambio, son mis numerosas'?, y en ellas se basaron fundamentalmente los diccio-
narios biograficos escandinavos que la citan.

Por lo que respecta a los diccionarios biogréficos suecos, llama la atencién la escasez de referen-
cias a Isabel. Los que la mencionan lo hacen muy someramente, a veces sencillamente de pasa-
da como cényuge de Cristian II. Este es el caso de Svensk Uppslagsbok'®, y de Bra bickers lexikon,
por ejemplo. Otros, aun siendo mas especificos, ni siquiera la mencionan. Los ejemplos abun-
dan: Svenska mén och kvinnor'® (‘Hombres y mujeres de Suecia”) o Kvinnor i fosterlidndsk gérning'®
g L. g i g .
(“Mujeres al servicio de la Patria”) son acaso los mas significativos, por la ausencia de toda refe-
rencia a Isabel.

Lo propio sucede en las grandes obras de cardcter académico sobre la historia de Suecia: O el
silencio o la mencién somerisima. Isabel es en ellas, ciertamente, la reina olvidada'’. Incluso en
la época del apogeo del nacionalismo escandinavo, del llamado escandinavismo, sucede esto.

8 VAN DUYSE, F,, “Van die coninghinne van Denemercken” NIJHOFF, M., Het oude Nederlandsche lied. Tweede deel.
Den Haag/Antwerpen: De Nederlandsche Boekhandel, 1905, pp. 1569-1577.

9 CRISTIAN Il DE DINAMARCA, Von der nyderlag und ungeluch kunig Cristiern etschwa kunig zu Denmarck
Schweden vii Norwegen...Gegen denen von Homburck &c Nuevalych auf der oster see ergange. Mit angeheckter clag so
Fraw Isabella Kinigin von Denmarckt Kayserlycher. Maiestat Schwester &c zu jer lesten zeiten gethon, 1525.

10 ANDERSEN, E., (ed.), Miinchen-samlingen: kong Christiern lls dronning Elisabeths med fleres arkiver, Copenhague:
Rigsarkivet, 1969.

11 ROSENHANE, S., Svea-rikes konunga-léingd. Estocolmo, 1789.

12 |.a més clasica es la de JORGENSEN, G., Dronning Elisabeth af Danmark. Copenhague, 1901, ya citada. Véase tam-
bién la tesis doctoral de JORGENSEN, A. D., Historiske Afhandlinger, Copenhague: Det nordiske forlag. Ernst Bojesen, 1899.

13 CARLQUIST, G., (ed.), Svensk uppslagsbok, 1 ed.. Malmo, 1933, p. 34.
14 DAHLSTROM, G. & SWAHN, J.0., Bra béckers lexikon, uppl. 4, 1991-1997. Estocolmo: Bra Bocker, 1997.
15 BOHMAN, N. & Dahl, T. (ed.), Svenska mén och kvinnor. Estocolmo: Bonnier, 1944.

16 W.AA., Kvinnor i fosterldndsk garning: samlingsverk éver svenska kvinnor i arbete fér land och folk. Estocolmo:
Gothia, 1943.
17 véase e.g. SIOGREN, O., Sveriges historia. Fran aldsta tider till vara dagar. Fér svenska folket. Estocolmo: Hjalmar

Linnstrém, 1877-1881; ODHNER, C.T., Sveriges Historia: samt Grunddragen af norges och Danmarks Historia. Estocolmo,
1904.
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Sirva como muestra la magna obra en 23 voltimenes (1823-72) Berittelser ur svenska historien
(“narraciones selectas de la Historia de Suecia”) de Anders Fryxell'®, pastor e historiador, miem-
bro de la Academia Sueca. Solamente menciona a Isabel de pasada al final de una pagina y
comienzo de la siguiente, si bien es cierto que dice de ella algo més que el nombre: Dice que era
de “gran y muy especial belleza, de sentimientos mansos y nobles” y que mitigé en parte la mal-
dad del Rey. Habra que esperar al siglo XX para que la historiografia sueca matice su muy hostil
actitud hacia Cristian II.

De todas formas, aunque no a nivel académico, si puede apreciarse que durante el periodo del
escandinavismo, desde mediados del siglo XIX, comienzan a aparecer las referencias a Isabel en
obras especificas de caracter piadoso, divulgativo o literario.

En 1835, el historiador de la iglesia luterana Jéran Thomaeus la llama “la genial Isabel” y dice
que “tuvo que sufrir mucho por su fe evangélica”. Esta en la linea anteriormente sefialada de
consideracién de Isabel como la primera reina luterana de la historia.

Otra obra a destacar fue publicada en Estocolmo en 1864. Se trata de una obra titulada
“Anteckningar om svenska qvinnor” (“apuntes sobre mujeres suecas”), donde hay una larga men-
ci6n a Isabel, de marcado tenor romantico, presentdandola como inocente victima de un mundo
cruel, sacrificada a las exigencias de la politica de su tiempo. No se recata en sefalar que el nom-
bre de Isabel es menos conocido entre las reinas suecas de lo que se merece, lo cual atribuye, en
nuestra opinién acertadisimamente, a haber tenido la desgracia de ser la consorte del mas odia-
do de los reyes de Suecia, Cristian II “el tirano”. Contiene un hermoso y positivo retrato de la
reina, en el que llama la atencién la referencia a la castellanidad de Isabel, a pesar de su naci-
miento y residencia en Bruselas:

iPobre Isabel! iHermosa flor de uno de los paises mas soleados del Sur! (Por qué, oh,

por qué te trajo la providencia a los paises nérdicos, donde tu, con toda tu amabilidad,

tus altas virtudes, tu tierno corazén y tu encantadora belleza te viste condenada a lle-

var una vida desgraciada, siendo incomprendida, sin recompensa alguna, atormenta-

da de muchas maneras... y sin embargo siempre paciente, perseverante, mortificada

y mansa como un angel?2°

;Por qué esta larga y positiva mencién? Es sintomdtica la fecha de la publicacién de los
Anteckningar, mediada la década de los afios sesenta del siglo. Y lo es porque esos afios fueron
los afios de mayores reformas précticas en el pais, el final de lo que se ha llamado en Suecia “la
era liberal-reformista” que va desde 1844 hasta 1866. Esos afios ven el triunfo del librecambio
econdémico con la libertad total de mercado, una reforma a fondo del sistema penal, el estableci-
miento de una relativa libertad religiosa —que conllevaba evidentemente un peligro para la reli-
gion oficial, la “pura fe evangélica’ y la que fue reforma principal, el desmantelamiento del sis-
tema parlamentario tradicional, la Dieta de los Cuatro brazos, y su sustitucién por un sistema
bicameral moderno. Si a esto unimos la aparicién de los primeros brotes de ateismo moderno,
la libertad de residencia en cualquier parte del pais concedida a los judios en 1860, etc., no sor-
prendera que en dmbitos de la iglesia oficial evangélica surjan obras con objetivos de catequesis
y exaltacion de los valores de la fe tradicional.

18 FRYXELL, A., Beréttelser ur svenska historien. Estocolmo: Hierta, 1866, pp. 218 s.

19 THOMAEUS, J.J., Skandinaviens kyrko-héfder. Kristianstad, 1835, p. 560. El dato lo toma de Zwerg Sjell, Cler T.,
1p. 425.

20 BERG, P. G. & STALBERG, W., Anteckningar om svenska qvinnor, Estocolmo: P.G. Berg, 1864, p. 203. Todas las
traducciones al espaiol desde el sueco incluidas aqui son nuestras.
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Ademas, fueron los afios finales del auge del escandinavismo, que sufrié un golpe mortal duran-
te la llamada segunda crisis de Schleswig. Esto, evidentemente, tiene gran importancia, pues la
reina medieval de la Unién de Kalmar podia volver a ser considerada como reina propia.

;Pero qué fue el escandinavismo? Se trata de un movimiento nacionalista que propugnaba la
union de los tres reinos escandinavos en razén a su origen, historia y mentalidad comun. Fue la
equivalencia nérdica a los movimientos nacionalistas del resto de Europa. Durante el siglo XVIII,
la tradicional enemistad con Dinamarca habia ido dando paso a un sentimiento de afinidad cul-
tural. Precursor e impulsor del mismo fue el movimiento cultural goticista, de corte romantico,
que con su exaltacién de un presunto pasado glorioso de los paises nérdicos, fue acercando los
paises escandinavos entre si. El escandinavismo, como visién politica de una unién noérdica, una
vuelta a la unién de Kalmar, fue apoyado principalmente por estudiantes y jévenes profesiona-
les, pero también en algunos circulos de la alta burguesia. La primera reunién universitaria nér-
dica tuvo lugar en Copenhague en 1839. La prensa liberal se encargé de difundir las ideas escan-
dinavistas de la misma. En su versién politica, el escandinavismo propugnaba la defensa de los
intereses de Dinamarca en Schleswig y la oposicién a los grandes vecinos, Prusia y Rusia. Los
politicos suecos se mostraron distantes a estas ideas durante el resto del reinado de Carlos XIV
Juan. Pero su hijo Oscar I, con ocasién de la guerra de Crimea (1853-56) vio una clara oportu-
nidad politica en las ideas escandinavistas, llegando a pensar en una unién nérdica bajo él
mismo (el rey danés Federico VII no tenia herederos directos). Sin embargo, la oposicién inter-
na en Suecia, dirigida por el hombre fuerte del gobierno, el ministro de economia Gripenstedst,
y la segunda crisis de Schleswig, anexionado por Dinamarca en 1863 con la oposicién de los esta-
dos alemanes, con Prusia a la cabeza, llevarian al fracaso el escandinavismo politico al no tener
éxito los intentos del nuevo rey sueco Carlos XV y del Ministro de Asuntos Exteriores
Manderstrém de convencer al gobierno sueco de que debia enviar ayuda militar a los daneses;
ayuda que Carlos XV habia prometido a Federico VII. La reforma constitucional de 1866 ratifi-
carfa la limitacién del poder constitucional del monarca?'.

Como deciamos, no debe extrafiar que en el ambiente cultural escandinavista de las décadas de
1850y 1860, la tradicional rivalidad sueco-danesa desapareciera e Isabel pasara a ser vista como
un motivo de gloria también de Suecia. Esta visién romantica de Isabel como reina buena, pia-
dosa, misericordiosa, victima inocente de la Realpolitik de los monarcas de la época, se habia ido
extendiendo a lo largo del siglo XIX. Ya en 1797, se haria del dominio publico con ocasién de un
”Discurso histérico sobre las reinas de Suecia” en la Academia Real de Abo (hoy Turku, en
Finlandia) con motivo de la boda de Gustavo IV de Suecia con la princesa Fredrika Dorothea
Wilhelmina de Baden. Antes de cantar las alabanzas de las reinas de la dinastia Vasa, fue Isabel
objeto de una larga mencién, que merece la pena reproducir aqui en traduccién castellana:

Pero al menos no nos olvidemos de dedicar un recuerdo compasivo a aquella infeliz

reina de emotivo encanto que quedd oculta bajo la figura sanguinaria de Cristidn. La

naturaleza derroché con orgullo sus dones sobre Isabel, ddndole belleza sin par, inte-

ligencia pura y corazén compasivo. Orgullosamente la hizo nacer en una de las Casas

Reales mds brillantes de Europa. Fue la victima infeliz de una politica cruel y de la mala

suerte. Como apoyo de su desmedida ambicién, se buscé Cristian un cényuge en la

hija de Felipe | de Castilla, a pesar de que su corazdn pertenecia desde hacia tiempo a

Dyveke, moza de humilde origen pero muy hermosa; cuya madre, la conocida Sigbrit,

pasé de ser vendedora ambulante en Amsterdam y posadera en Bergen a ser la amiga,

21 NORBORG, L-A., Sveriges historia under 1800- och 1900-talet — svensk samhallsutveckling 1809-1992. Estocolmo:
Almaquist & Wiksell, 1993, pp. 246-250.
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confidente, y prdcticamente ministra del rey de Dinamarca. A merced de la soberbia
de esta inculta aunque juiciosa mujer y de las sdtiras de su hija dejé Cristidn a su reina:
pese a que el origen de ésta potenciaba el poder del Rey, su dote llenaba las arcas rea-
les, su inteligencia y virtudes fortalecia su gobierno y mitigaban los horrores de sus
crimenes; y pese a su noble belleza hubiera debido satisfacer a sus sentidos. El Rey,
aun no siendo completamente insensible a los valores de Isabel, dedicaba la mayor
parte de su atencién a Dyveke. Y Sigbrit siguié manteniendo, aun después de la muer-
te repentina de Dyveke, tal confianza con el Rey que podia permitirse humillar a la
reina e incluso reprocharle su fecundidad, que llenaba el reino de ‘principes indtiles'.
La maldad del Rey llegé al extremo de apartar a la reina de los consuelos sobrenatu-
rales de su confesor y de matar a sus servidores. Pero la tragedia mayor de la reina
era el estar desposada con un tirano sanguinario siendo ella de corazén puro y cari-
floso: y comprobar vez tras otra cémo sus ruegos eran rechazados por corazédn tan
duro. Al ver que no podia vencer la crueldad de su esposo con lagrimas, tratd de miti-
gar por su cuenta, con riesgo de su vida, las penas de muchos. Las damas mds nobles
de Suecia suspiraban en su prisién de la Torre de Copenhague. Su lamento llegé a
oidos de Isabel, que les mandé alivio en secreto. Ya era suficiente alivio para ellas ser
objeto de la compasién de alma tan noble como la de Isabel: Y ver a la esposa de Sture,
en cadenas, siendo consolada por la esposa de Cristidn, es una imagen ante la que nos
sentimos removidos entre tanta miseria y que nos lleva a reconocer tu superior virtud,
oh mitad mds compasiva, virtuosa y humana del género humano. Pero la venganza
siempre alcanza al que obra la violencia: cay6 el poder del tirano. (Se vengé entonces
la esposa agraviada? De ninglin modo: Siguié a su cényuge indigno en la caida, con
fidelidad y amor. Cuando los Estados Generales daneses le ofrecieron una pension real
vitalicia, respondié con pertinacia que preferia sequir al destierro y a la desgracia a
aquél a quien acompafié en sus momentos de triunfo. Ni siquiera le hizo dudar la pers-
pectiva de ser Regente de Dinamarca y de sentar a su hijo en el trono que le habia sido
arrebatado al padre. Ignorando su rancio linaje, vagé de aqui para alld en Alemania y
los Paises Bajos, entre penalidades y desprecios. La hermana del poderoso Emperador
Carlos V no encontré otro consuelo que... la tumba, el refugio de los desgraciados. Un
monasterio de Gante custodia sus restos mortales: Y sobre su Idpida se lee este texto,
mds o menos: Dame refugio, tumba pacifica, da refugio a la infeliz reina del Norte; tris-
te fuiste para mi, oh mundo. Gracias a pesar de todo por tus bondades. No pido dis-
culpas, sefiores, por esta oda a una reina mdas danesa que sueca [la negrita es nues-
tral, pues del suspiro que ofrecemos a la memoria de esta noble princesa surgird aun
més alegria, cuando ahora entremos en el Pantedn de las reinas de la dinastia Vasa?%.

En nota al pie se da el texto original latino de la inscripcién lapidaria: En ego Danorum tristis regi-
na sepulchro, Ganda, tuo capior. Terra benigna, vale. Se puede apreciar lo libre de la traduccién, en
especial la de Danorum por “del Norte” en vez de “de Dinamarca” o “de los daneses”. Queda
patente en el texto la reputacién de Isabel, y su consideracién de reina mas danesa que sueca,
que en esta ocasion se quiere suavizar. Cabe preguntarse si el terra benigna se refiere al mundo
o a Gante.

Breves semblanzas de la reina aparecieron también por la misma época en una revista sueca de
“vidas luteranas ejemplares”, si bien en ellas Isabel es siempre mencionada como reina de
Dinamarca, no de Suecia?.

22 FRANZEN, EM., Om svenska drottningar: historiskt tal i anledning af Konung Gustaf IV Adolphs férmalning med
Prinsessan Fredrika Dorothea Wilhelmina af Baden, hallet den 4 november 1797 fér Kongl. Academien i Abo. Orebro:
N.M.Lindh, 1823, pp. 26-28.

23 HJ.L & LTL., “Isabella, drottning av Danmark". Tidskrift fér Christliga lefnadsteckningar. &r 1, 10, Estocolmo, 1866.
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En las ultimas décadas del siglo, el rey Cristian Il y su esposa Isabel seran representados en obras
literarias y teatrales. La reina aparece en la obra Hévdingaminnen (literalmente “recuerdos de
caudillos”) del primer literato de Suecia, August Strindberg, quien la llama “la bondadosa Isabel”
(den goda Isabella)?*. También es personaje principal en la pieza teatral Konung Christian II (“Rey
Cristian 1I”) de Evers del afio 1881% y en la de Satherberg Ur fortryckets natt: Historiskt skddes-
pel i fem akter, (“Desde la noche de la represién: drama histérico en 5 actos”), de 1886. El drama
de la virtuosa reina adolescente, esposa de un tirano, fue, pues, popular en el teatro sueco de la
época. La actriz Mimmi Abjérnsson sera la encargada de representar el papel de Isabel en la obra
teatral “Konung Christian II"%.

También a finales del siglo XIX aparece la enciclopedia Nordisk Familjebok, que ser la tradicio-
nal en los hogares burgueses suecos durante muchos decenios. Insiste en tres aspectos: En pri-
mer lugar, se la cita siempre como reina danesa. No se la menciona nunca como reina de Suecia.
En segundo lugar, se resaltan sus virtudes y en especial su fidelidad a su esposo, a costa de cual-
quier sacrificio. En tercer lugar, se insiste en el hecho de su conversién a la fe luterana. En la
segunda ediciéon de esa obra, un poco mas larga que la original, se lee:

Elisabet (Isabella): reina danesa [en cursiva, en el original], hermana del emperador

Carlos V, nacida en Bruselas en 1501, casada en 1514 con el rey danés Cristidn II, pero

llegé a Dinamarca en 1515 y fue coronada alli. Fue madre de seis hijos de los que tres

murieron en edad infantil. Fue muy fiel a su esposo, soporté su continuada relacién

con Dyveke y le acompafié al exilio en 1523. En 1524 se convirtié a la fe luterana.

Fallecié el 19 de enero de 1526 en una casa rural (sic) cercana a Gante. En 1883, sus

restos mortales y los de su hijo Hans fueron trasladados de Gante a Odense, donde

recibieron sepultura en la iglesia de S. Canuto junto a los de Cristidn Il. Véase G.

Jorgensen, La reina Isabel de Dinamarca (1901). E.Ebg?’.

La referencia a la “casa rural” es significativa: haberla llamado lo que en realidad era, el conven-
to-fortaleza de Zwynarde, hubiese encajado mal con el pretendido luteranismo de Isabel.

Salvo estas menciones de la época del escandinavismo, especialmente de la década de los sesen-
ta del siglo XIX, Isabel es casi totalmente olvidada por la historiografia, hasta el punto que no
es exagerado afirmar que se trata de una auténtica damnatio memoriae de la esposa del “Tirano”,
de quien durante siglos ha sido el icono del opresor extranjero de Suecia. Ni siguiera el gran his-
toriador nacionalista sueco Carl Grimberg, en su clasica historia general de Suecia de principios
del s. XX%, se detendrd en su figura, aunque comience su recorrido histérico con el conflicto
Kristidn II versus Gustavo Vasa.

Tampoco lo haran los libros escolares de la época, normalmente tan centrados en reyes y reinas,
que no suelen citar de ella més que el nombre, y a veces ni siquiera eso. Tal es el caso, por ejem-
plo, del libro Enhvar sin egen lirare. Undervisningskurser for sjilfstudium, que pese a citar en la
misma pagina a Cristian II, a los Reyes Catolicos y a Juana I de Castilla, no tiene ni una palabra
para la esposa del rey escandinavo?.

24 STRINDBERG, A., Samlade skrifter av August Strindberg. Hévdingaminnen. Estocolmo: Bonnier, 1917, p. 222.
25 EVERS, E., Kristian den andre: historisk-dramatisk dikt i fem akter. Estocolmo: Skoglund, 1881.
26 HILDEBRAND, A. (ed.), Svenskt portrattgalleri 21. Estocolmo:Thullberg, 1913, p. 127.

27 WESTRIN, Th., (ed.), Nordiisk familjebok. Uggleupplagan. 7. Egyptologi — Feinschmecker. Estocolmo: Nordisk famil-
jebok, 1907, p.402.

28 GRIMBERG, C., Det svenska folkets underbara éden, Estocolmo: Norstedts, 1921.

29 FISCHIER, P. E. M., Enhvar sin egen ldrare. Undervisningskurser fér sjalfstudium, Estocolmo: C.E.Fritzes Hofbokhan-
del, 1893.
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En el siglo XX aparecen en la historiografia visiones mas matizadas. Los pioneros de la escuela
histérico-critica radical sueca®’, Lauritz y Curt Weibull, aplicarian su metodologia para des-
montar lo que consideraban mitos histéricos tradicionales. Entre ellos, los relacionados con la
crisis que supuso el momento paradigmatico de la formacién del Estado Nacional sueco de la
mano de Gustavo I Vasa —es decir, del “bafio de sangre de Estocolmo” de 1520~ fueron objeto de
un revisionismo a fondo de la mano de las nuevas normas metodoldgicas weibullianas que carac-
terizaran a la historiografia sueca hasta muy recientemente. Partiendo de la base de que las fuen-
tes primarias del suceso se pueden reducir a cinco (a saber: la denuncia presentada por el arzo-
bispo de Uppsala Gustav Trolle contra el partido de Sten Sture; la sentencia con sus explicaciones
del tribunal eclesiastico del 8 de noviembre; carta del 9 de noviembre del rey Cristidn II a tres
municipios dando cuenta del hecho; carta de Cristidn al Papa explicando la matanza y acusando
al legado pontificio de traicién (finales de 1520 o principios de 1521); y el informe escrito ela-
borado por tres canénigos de Uppsala a primeros de junio de 1523°%!, y aplicando estrictamente
la metodologia histérico-critica, la figura de Cristian II queda fuertemente matizada: Se pone en
tela de juicio hasta su papel de instigador del bafio de sangre, resaltando —ya desde los estudios
de L.Weibull —el papel que juega en el mismo el arzobispo de Uppsala. A partir de los afios trein-
ta cobra aceptacién esta tesis. Sin embargo, eso no supondra ninguna “re-aceptacién” de
Cristidn como rey “sueco”, ni tampoco, por consiguiente, de su esposa como reina sueca. Ambos
seguiran siendo, para los suecos, Cristian II e Isabel de Dinamarca.

En la época de apogeo de la llamada “literatura sueca proletaria”, a partir de los afios veinte y
hasta la década de los setenta, se insistira en el papel de Isabel como peén en el juego por el
poder politico en Europa. Asi lo vemos, por ejemplo, en Fabian Mansson®2. En general, el mode-
lo no cambia: Isabel sigue siendo un detalle, la esposa de Cristian II, en las obras que se dignan
citarla®, que cada vez van siendo menos. Entrados los afios sesenta, llegaran a hacerse préctica-
mente inexistentes: no la citara, por ejemplo, una obra clésica en las bibliotecas publicas y pri-
vadas de la época, la Sveriges Historia (“Historia de Suecia”) de Ingvar Andersson® ni la princi-
pal obra de consulta que surgi6 al final de la década de los ochenta, la Nationalencyklopedin®.

Esto es, con todo, bastante 16gico. Después de la II Guerra Mundial ha pasado ya el tiempo en que
las figuras de los reyes y las reinas llenaban los libros suecos de historia. Anteriormente, en par-
ticular desde el principio de la Edad Moderna, la historia estaba, como en el resto del mundo,
muy centrada en los actores principales, fisicos o colectivos, de la misma. Esto era importante
debido a que la legitimidad de Estados e instituciones se fundamentaban en la historia. El come-
tido principal del historiador era, segtin se pensaba, interpretar los sucesos en linea con las gran-
des lineas legitimadoras del Estado nacional del que se tratara. Frente a esto surgirian las corrien-
tes histéricas que pretendian poder llegar a determinar wie es eigenlich gewesen, segun el conocido
aforismo rankeano, que tendrd su apogeo en Suecia en las primeras décadas del siglo XX.

La gran “narracién histérico-nacionalista”, por llamarla de algin modo, ha dado cohesién a los
Estados nacionales. Esta necesidad qued6 superada en Occidente con la terrible catdstrofe de
las guerras mundiales. En el Este de Europa, y en otras partes del mundo, atn sigue en gran
medida vigente. En algunos lugares, como en Bosnia-Hercegovina, se llega al extremo de tener

30 WEIBULL, L., Historisk-kritisk metod och nordisk medeltidsforskning. Lund, 1913.

31 NILSSON, T., Sék i det férflutna!. Malmo: Gleerup, 1995, pp. 33s.

32 MANSSON, F., Sancte Eriks gard, skildringar fran medeltidens senare skede, Vol. 2. Estocolmo: Tiden, 1938, p. 30.
33 ARNE, T.J., Europa upptécker Ryssland. Estocolmo: Natur & Kultur, 1944, p. 15.

34 ANDERSSON, I., Sveriges historia, 6 ed. Estocolmo: Natur & Kultur, 1964.

35 EKMAN, A. et al. (coord.), Nationalencyklopedin, Malmé: Bra bocker, 1989-1996.
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Los tres hijos de Christian 1l de Dinamarca e Isabel de Austria: Dorotea, Juan y Cristina de
Dinamarca. Jan Gossaert, 1526. The Royal Collection, R.U.

tres narraciones histérico-nacionalistas (serbia, croata y bosnia) incompatibles, con el resultado
de que los nifios y jévenes de origen serbio, croata y bosnio tengan sus clases de Historia por
separado.

Volviendo a la figura de Isabel, resulta claro por lo que hemos venido diciendo que, por su con-
dici6én de consorte del Rey considerado traidor y opresor, en oposicién al cual surge el Estado
nacional sueco, no tiene cabida en esa “narracién histérico-nacionalista”. Su esposo si, por opo-
sicién: serd el Tirano, el Opresor de Suecia.

Ya en el nuevo milenio, hay una obra reciente en la que Isabel aparece tratada con mas extensién.
Es una obra de historia popular escrita por Herman Lindqvist, conocido periodista sueco al que
bastantes historiadores suecos de rango académico suelen acusar de falta de rigor. En ella,
Lindqvist narra detenidamente, en fluida prosa periodistica y en el mas puro estilo de las moder-
nas revistas del corazon, los desposorios de Isabel con Cristidn. Sin embargo, la tradicion sueca
aflora en el titulo del capitulo: “Isabel de Habsburgo -la hermana del emperador se convierte en
la esposa del tirano”*%-. Ni siquiera Lindgvist, cuyo talante monérquico es bien conocido y cuyo
libro est4 dedicado a las reinas de Suecia, llega a llamarla expresamente “Isabel de Suecia”.

36 LINDQUVIST, H., Historien om alla Sveriges drottningar, Estocolmo: Norstedts, 2006, pp. 145-156.
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De mayor rigor son los estudios sobre Cristian II realizados por el catedritico Lars-Olof
Larsson®’, especialista en la Suecia de la Baja Edad Media y la Edad Moderna, pero es muy parco
en lo que se refiere a Isabel. A nivel divulgativo, Larsson public6 un articulo en el que insiste en
el papel singular que en la vida del rey Cristidn jugé un trio de mujeres: su esposa Isabel, su
amante Dyveke y en particular la madre de ésta, Sigbrit Willom, a quien Larsson presenta como
una figura tnica en la historia europea anterior al siglo XX: la unica mujer hasta entonces que
de hecho fue “ministro de economia y finanzas” de un pais europeo®.

Dick Harrison, catedratico de la Universidad de Lund y uno de los historiadores mas conocidos
de Suecia, le dedica apenas media linea en su reciente Sveriges historia—medeltiden (Historia de
Suecia-La Edad Media), al comentar las amenazas de Cristian II a los Paises Bajos para conse-
guir parte de la dote pendiente de Isabel®.

Por su parte, el conocidisimo historiador Alf Henriksson, autor de numerosas obras de divulga-
cién sobre la historia sueca, solamente menciona a Isabel en su libro Svensk historia (“Historia
de Suecia”) como infeliz princesa prometida en matrimonio a Cristian II a la tierna edad de 13
afios. Se extiende algo mas en su libro sobre historia de Dinamarca“.

Damos aqui por concluido este recorrido en busca de las huellas de Isabel en Suecia. Nos hemos
centrado especialmente en aquellas obras conocidas, o susceptibles de ser conocidas, por el gran
publico. No hemos entrado en el analisis de estudios especializados sobre la época de Cristian II
y sobre el “bafio de sangre de Estocolmo”, que son abundantes pero en los que Isabel apenas esta
presente. Las menciones a Isabel en la tradicién sueca aqui presentadas no son, por tanto,
exhaustivas. Tampoco era éste el objeto de estas lineas, que sélo pretenden mostrar a grandes
pinceladas lo olvidada que ha estado -y esta- la hija de Juana I en uno de los paises de los que
fue reina.

éLuterana o catdlica? Una discusiéon abierta

Ya en el titulo de esta comunicacién aludiamos al luteranismo de Isabel. ;Qué hay de cierto en
ello? La cuestién permanece abierta, al contar desde el principio con los testimonios enfrenta-
dos de sus parientes de la Casa Imperial de una parte y de Lutero y la Europa de la Reforma por
otra. Isabel fue enterrada en un templo catélico, pero en alguna ocasién recibié el viatico bajo
las dos especies, a la manera luterana. Lutero escribié al respecto:

Esa dama de sangre real y auténtica Reina, Isabel, esposa del Rey danés, ha dejado
esta vida mortal, seglin me escribe el rey Cristidn en persona, pero murié con fe fuer-
te, habiendo antes recibido la Cena del Sefior en la forma prescrita por el mismo
Cristo, y resistid a todas las presiones, vehementemente ejercidas por los nobles, para
que regresara a la religiéon papista. De tal manera eleva a veces Cristo al cielo, por su
gracia salvadora, hasta a una Reina®'.

37 Véase LARSSON, L-O., Kalmarunionens tid, Estocolmo: Prisma, 2003, passim.

38 LARSSON, L-O., “Portrétt av en furste”. Popular historia nr. 4, Lund: Historiska Media, 1999, pp. 28-34.

39 HARRISON, D., Sveriges historia — medeltiden. Estocolmo: Liber, 2002.

40 HENRIKSSON, A., Svensk historia. Estocolmo: Bonnier, 1963; HENRIKSSON, A. & BERG, B., Dansk historia. Estocol-
mo: Bonnier, 1989.

41 PFIZER, G. et al., The life of Luther with notices and extracts of his popular writings, Bristol: Society for the pro-
motion of popular instruction, 1840, p. 90.
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La tradicién historiografica de los paises de mayoria protestante ha sido, hasta época reciente,
unanime en mencionar la conversién al luteranismo de la hija de Juana I. Asi lo hacen, por citar
sélo algunos nombres, A. D. Jorgensen, H. E. Jacobs, A.T. Jorgensen, R. Friedenthal, R.K. Ritt-
gers —quien cita expresamente la primera vez que Isabel tomé la comunién bajo las dos especies,
en 1524, de manos del pastor luterano Osiander-, J. L. Mosheim y J. Murdock, J. Mackinnon,
J. H. Merle d’Aubigné, e incluso The Cambridge modern history*?. La lista podria hacerse muy
larga.

;Qué decir al respecto? Un analisis detallado de la cuestién excede el ambito de este trabajo. Ya
hemos podido constatar que la mayor parte de los textos decimononicos suecos que mencionan
alareina proceden de ambientes eclesiasticos de la Iglesia Nacional de Suecia, la confesién evan-
gélica con rango de religién de Estado. No cabe duda de que en circulos protestantes, Isabel fue
la reina buena, virtuosa, piadosa y, ademds, luterana.

Segun la principal obra de consulta biografica de Dinamarca, el Dansk Biografisk Lexikon®3,
Cristian II le envi6 a su propio pastor, el luterano Jens Mikkelsen Mgenbo, para que la asistiera
en el lecho de muerte, pero dice también que recibi6 la extremauncién catélica. Cristidn le escri-
bi6 a Lutero en carta secreta que la habia recibido estando ya inconsciente. Sin embargo, res-
pondiendo a las preguntas del Rey al respecto, hubo testigos que dijeron que Isabel habia dicho
explicitamente que moria “en la Fe de la Santa Iglesia”. Este testimonio es rechazado por la his-
toriografia luterana, diciendo que proviene de fuente catdlica, dato que nos parece sorprenden-
te si, como dice esta misma fuente, el pastor luterano de Cristidn estuvo alli. Ademds, en la tra-
dicién catoélica, a la extremauncién precede la confesién, aunque sea sub conditione en los casos
de inconsciencia.

Queremos sefialar que, a pesar de tantos testimonios historiogréficos del luteranismo de Isabel,
no parece que se puede concluir que lo fuera en realidad. Estd claro que tanto Isabel como su
esposo Cristidn mantuvieron una relacién personal con Lutero. Parece también fuera de duda
que en una ocasién (1524) Isabel recibi6 la comunién a la manera luterana. Sin embargo, el tes-
timonio del propio Lutero, del cual dependen las afirmaciones posteriores de la historiografia,
no es en modo alguno decisivo, por dos razones: En primer lugar, porque este texto de Lutero
estd escrito, como la mayoria de los suyos, en un momento en que el luteranismo no estaba atn
bien afianzado en Europa, y la discusién teoldgica y politica estaba en pleno vigor. Basta recor-
dar que el concepto luterano de iglesia se especific6 a lo largo del afio 1520, con los escritos de
Lutero sobre el Papado de Roma, sobre las buenas obras, sobre la libertad humana y su Assertio
omnium articulorum que precedieron a la excomunién pontificia por la bula Decet Romanum
Pontificem del 3 de enero de 1521. Por lo tanto, en ese ambiente, el poder presentar al mundo la
conversién de una reina del catolicismo al protestantismo (o a la religién evanggélica, por utilizar
la terminologia de los Reformadores), que ademas era nada menos que la hermana del

42 JGRGENSEN, A. D., Historiske Afhandlinger, Copenhague: Det nordiske forlag. Ernst Bojesen, 1899, p. 207;
JACOBS, H.E., “Martin Luther, the hero of the reformation 1483-1546". Heroes of the Reformation Vol. 1, Nueva York: G.P.
Putnam’s Sons, 1898, p. 239; JORGENSEN, A. T., Martin Luther, reformer of the church, Minneapolis: Augsburg Publishing
House, 1953, p. 236; FRIEDENTHAL, R., Luther, his life and times, Nueva York: Harcourt Brace Joriano Wich, 1970, p. 382;
RITTGERS, R. K., The reformation of the keys: confession, conscience and authority in sixteenth-century Germany, Harvard
University Press, 2004, p. 68; MOSHEIM J. L. & MURDOCK, J., Institutes of ecclesiastical history ancient and modern: in four
books much corrected enlarged and improved from the primary authorities Vol. 3, Nueva York: Harper & Brothers, 1847, p.
45, nota 57; MACKINNON, J., Luther and the reformation Vol. 3, Londres: Longmans, Green and Co., 1930, p. 154; MERLE
D'AUBIGNE, J.H., History of the Reformation in Europe in the Time of Calvin Vol. 7, Nueva York: R. Carter & brothers, 1880,
p. 140; STANLEY, L. et al., The Cambridge modern history Vol. 2, Cambridge University Press Archive, 1912, p. 169.

43 HEISE, A., “Elisabeth (Isabella)”, BRICKA, C.F. (ed.), Dansk Biografisk Lexikon 4 band, 1890, p. 495.
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Emperador catélico, revestia evidentemente sumo interés para su causa: la fuente es, pues, ten-
denciosa en alto grado. En segundo lugar, el propio Lutero afirma que la informacién sobre la
confesion de fe luterana de Isabel en su lecho de muerte, mediante la recepcién de los sacra-
mentos a la manera luterana, proviene del rey Cristian II, un rey cuya actitud respecto al lutera-
nismo fue cambiando segtn la actitud que adoptaron sus rivales, los reyes usurpadores Federico
de Dinamarca y Gustavo I de Suecia. En efecto, una vez que Suecia y Dinamarca adoptaran el
luteranismo como religién oficial, Cristidn II volvié al seno de la Iglesia Catdlica. Hasta el pro-
pio Lutero le citara entonces como ejemplo de reyes a quienes Dios abandona por haber ido
demasiado lejos en el ejercicio de su poder*:.

Parece, por tanto, que sobran motivos para, al menos, dudar de la veracidad de Cristian II en sus
relaciones con Lutero, maxime teniendo en cuenta que sus palabras lo fueron en un momento
en el que a Cristian le interesaba especialmente cuidar sus contactos con los reformadores, al no
estar aun decantados del lado de la reforma sus reinos de Suecia y Dinamarca, cuyo reconoci-
miento oficial de la religién evangélica no fue efectivo hasta mas tarde, 1527 por lo que respec-
ta a Suecia y 1536 a Dinamarca.

A favor del catolicismo de Isabel esta, ademads, la tradicién unanime de la casa de Habsburgo,
también en sus retratos, donde con frecuencia aparece Isabel con su hijo Juan en la iconografia
clasica de la Virgen Maria con el Nifio Jests en brazos.

La representacion pictogréfica de reinas en la iconografia clasica de la Virgen Maria, especial-
mente como Maria Regina, con su hijo en brazos, es muy propia de la época. De simbolo papal
pasé a ser un modelo para las reinas seculares®.

Es cierto que no todos los retratos de Isabel fueron de este porte. Una buena coleccién digital de
retratos de Isabel ha sido reunida por Maike Vogt-Luerssen®.

Existen también representaciones de ella como nifia junto a sus hermanos y otros ya como reina
junto a su esposo Cristidn, por ejemplo en la clasica actitud orante de los reyes de la época, o
como Adan y Eva. Varios de ellos estan reproducidos en un excelente articulo de L. Hendrikman
(2005)*". Incluye también este autor una reproduccion del cuadro atribuido a Jan Mostaert mos-
trando la escena del Juicio Final con Cristidn II e Isabel como donantes?®.

Por otra parte, consta que la reina no apostat6 nunca oficialmente de la fe catélica, que pasé los
ultimos meses de su vida en el convento-fortaleza de Zwynarde, donde no cuadra muy bien la
presencia de un ministro luterano para darle los dltimos sacramentos. Ademds, fue enterrada
segun el rito catdlico en un templo catélico, sus hijos quedaron al cuidado de su tia (catélica)
Margarita en lugar del de su propio padre, por ser éste luterano®. Y, finalmente, como ya hemos
apuntado shasta qué punto cabe hablar de luteranismo en 15267

44 STADIN, K., Stand och genus i stormaktstidens Sverige, Estocolmo: Nordic Academic Press, 2005, p. 103.

45 STROLL, M., “Maria Regina: Papal symbol”. DUGGAN, A.J., Queens and queenship in medieval Europe: procee-
dings of a conference held at King’s College Londres, April 1995. History of the Valois Burgundy. Woodbridge, Suffolk:
Boydell Press, 2002, pp. 173y 187.

46 VOGT-LUERSSEN, M., “The Habsburgs”, http://kleio.orgUH.

47 HENDRIKMAN, L. “Portrait and Politics: Evolution in the depiction of King Christian Il of Denmark during his reign
and exile 1513-1531". BRAND, H. (ed.) Trade, diplomacy and cultural exchange: continuity and change in the North Sea
area and the Baltic, c. 1350-1750. Groninger Hanze studies. Vol. 1. Hilversum: Uitgeverij Verloren, 2005, pp. 196 y 203.

48 E| cuadro esta en el Museo Nacional de Dinamarca: Mostaert, J. Juicio Final. 1514-1516. Copenhague, National-
museet. NUum. de inventario 7278, catalogo num. 3.

49 Cf. LARSSON, L-O., “Portratt av en furste”. Popular historia nr. 4, Lund: Historiska Media, 1999.
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Conclusiones

El analisis de los textos y menciones referidos a la reina Isabel nos ha permitido ver que la hija
de Juana I pasé a la historia, en general, como una reina hermosa, inteligente, fidelisima a su
marido, virtuosa y buena cristiana. Incluso en Suecia, a pesar de todo, los pocos textos que se
refieren a ella lo hacen en forma positiva.

Hemos podido constatar también el olvido practicamente total de Isabel en Suecia. ;Por qué ese
olvido, ese despego de Suecia respecto a la que fue su reina? No cabe achacarlo, como hemos
visto, al caricter o a la conducta de Isabel. La razén hay que buscarla en los intereses politicos
del pais desde 1521. La dinastia Vasa crea el Estado nacional sueco, convierte la Monarquia en
hereditaria, y por tanto la legitimidad de todos los reyes de Suecia hasta nuestros dias requiere
el descrédito del rey destronado Cristian Il y de su consorte. Respecto a Cristian, responsable de
una de las mayores masacres que se han vivido en Suecia, la via a seguir era clara: la acusacién
de tirania, como evidencia el alias con el que es conocido: Cristi4n el Tirano.

A su esposa Isabel, en cambio, no se podian achacar crueldades, por lo que se opta por la dam-
natio memoriae. Via, por otra parte, muy légica habida cuenta de la secular hostilidad de la
monarquia sueca con el imperio de los Habsburgo, como quedaria bien patente en la Guerra de
los 30 afios. Solamente en el siglo XIX, con el auge del romanticismo y del nacionalismo, cuyas
manifestaciones en Suecia seran el movimiento goticista y el escandinavismo, cultural y politico,
tendra cabida en recuerdo de Isabel, presentdndolas como mujer y reina ejemplar. Coincide, ade-
mds, este periodo con un momento critico a nivel eclesiastico, con los primeros ataques serios,
en el mundo protestante, contra la ortodoxia luterana, la proliferacion de las llamadas iglesias
libres -la primera parroquia de este tipo en Suecia fue una baptista, creada en 1848-y con la
primera legislaciéon sueca que liberaliza parcialmente la rigida confesionalidad luterana del
Estado (1858 y 1870). No es de extrafiar, pues, que aquella que segtn los historiadores de la
Reforma fue la primera reina luterana, supusiera un buen recurso a recordar para una iglesia
nacional que, por primera vez en mas de 400 afios, experimentaba recortes a su poder. Como
tampoco lo es que, pasada la época del nacionalismo decimonénico, y mas aun con la creacién
de lo que se ha dado en llamar la “Suecia hogar del pueblo” (folkhemmets Sverige) a partir de
1928, Isabel cayera de nuevo en el olvido.

La controversia sobre el pretendido luteranismo de la hermana de Carlos V es un tema dificil de
resolver, ante la falta de testimonio directo de ella misma y la fuerte tendencia, ya sea luterana
o catoélica, que presentan las fuentes documentales. En nuestra opinién, como hemos expuesto,
los argumentos a favor de su conversién al luteranismo no son lo suficientemente fuertes para
poder afirmarla.
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Un lugar de las reinas:
la villa de Tordesillas en la Baja Edad Media

MARiA CECILIA BAHR

LA PRESENCIA DE LA REINA JUANA EN TORDESILLAS invita a plantear algunas preguntas: jpor qué se
eligi6 ese lugar para su retiro? ;Era por su cercania a los centros de poder —en este caso los esca-
sos treinta kilémetros que la separan de Valladolid y Medina del Campo y, poco mas, de Toro y
Zamora-? ;La razén se encontraria en la seguridad que ofrecian sus murallas, reforzadas por
orden de Fernando el Catélico? ;La causa era la proximidad del convento de Santa Clara, siem-
pre ligado a las reales damas? o jpodria tener alguna relacién el hecho que la villa de Tordesillas
habia sido, durante gran parte del bajo medioevo, lugar de las reinas de Castilla y, en este caso,
la tradicién habria jugado un papel importante?... Vistas las preguntas, a pesar de que los otros
caminos puedan ser mas viables, es interesante revisar la relacion de las mujeres ligadas a la
corona castellana -reinas y favoritas— con Tordesillas.

La villa

La primera noticia sobre la existencia de Tordesillas se remite al reinado de Alfonso III' y todo
parece indicar que, desde su comienzo, fue lugar de realengo, como lo prueban los datos conoci-
dos a partir del siglo XIII2.

En los albores, su caricter estuvo marcado por ser una villa de doble frontera —la del Duero que
la separaba de los musulmanes y la frontera con el Reino de Leén, a partir de su separaciéon de
Castilla- y este hecho la hacia poco apetecible; no obstante, a medida que avanzaba la recon-
quista y el peligro musulman se alejaba, las tierras del término y la propia villa comenzaron a ser
codiciadas y, a partir de alli, se iniciaria la lucha para mantener e incrementar su término y para
seguir siendo lugar de realengo. Su poblacién y los lugares bajo su jurisdiccién se fueron am-
pliando, llegando a constituir una regién con vida politica y econémica propia®. En los primeros
momentos tuvo fuero particular? hasta que, en 1262, Alfonso X le impone el Fuero Real®.

* Universidad Catélica Argentina.
T CASTRO T, J., Coleccion..., doc. 1y doc. 2.
2 |bidem, doc. 32

3 C. BAHR, “La villa de Tordesillas y sus relaciones regionales”, en Estudios de Historia de Espafa IX, Universidad
Catolica Argentina, Facultad de Filosofia y Letras, Buenos Aires, 2007.

4 CASTRO T, J., Coleccion..., doc. 32.
5 |bidem, doc. 41.



